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Manuel 
D’utilisation 
du taille-haie 

DHC-2300

Ce produit contient un produit chimique connu dans l'état de 
Californie comme étant une cause de cancer, de malformations 
congénitales ou d'autres problèmes de reproduction. 
Cancer et troubles de reproduction www.P65Warnings.ca.gov

Lisez et comprenez toute la documentation fournie 
avant utilisation.
Le non-respect de cette consigne peut entraîner des 
blessures corporelles.

Remarque: Ce produit est conforme à CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
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INTRODUCTION

RENSEIGNEMENTS SUR L’ENTRETIEN

INTRODUCTION

les équipements standard.

Les pièces et les assemblages d'origine 
ECHO pour vos produits ECHO sont 
disponibles uniquement auprès d'un 
revendeur ECHO agréé. Lorsque vous 

et le numéro de série de l'appareil 

dessous.

Numéro de modèle _____ Numéro de série. ______________

Pièces / Numéro de série

les code QR pour obtenir plus de renseignements.
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RENSEIGNEMENTS SUR L’ENTRETIEN 

un revendeur agréé ECHO. Pour obtenir le nom et l'adresse du revendeur 

connaître le modèle et le numéro de série de votre appareil.

disponibles auprès de votre revendeur agréé ECHO ou en communiquant 

432-ECHO (3246).

Service

Soutien aux produits de consommation ECHO

Enregistrement du produit

Documentation supplémentaire
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SÉCURITÉ

Symboles de sécurité du manuel et renseignements 
importants

alertes de sécurité et des messages d'information utiles précédés de symboles 
ou de mots clés. Ce qui suit est une explication de ces symboles et mots clés 

Le symbole d'alerte de sécurité accompagné du mot « DANGER » 
attire l'attention sur un acte ou une situation qui ENTRAÎNERA des 
blessures graves ou la mort s'il n'est pas évité.

Le symbole d’alerte de sécurité accompagné du mot 
« AVERTISSEMENT » attire l’attention sur un geste ou une 
situation qui PEUT entraîner des blessures corporelles graves ou 
la mort s’il n’est pas évité.

Le symbole d'alerte de sécurité accompagné du mot 
« ATTENTION » attire l'attention sur un acte ou une situation qui 
pourrait entraîner des blessures mineures ou modérées s'il n'est 
pas évité.

Le message ci-joint fournit les renseignements nécessaires à la 
protection de l'appareil.

l'entretien et la maintenance de l'appareil.

SYMBOLE CERCLE ET BARRE

Le non-respect de ces interdictions peut entraîner des blessures 
graves ou mortelles.

SÉCURITÉ
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SÉCURITÉ

Symbole Description Symbole Description

AVERTISSEMENT!

précautions de sécurité 
dans le manuel de 

l'opérateur.
Le non-respect des 

instructions peut 
entraîner des blessures 

graves.

une distance d'au moins 
15 m (50 pi).

Alerte de sécurité Ne pas exposer le produit 
à la pluie ou à l’humidité.

peuvent ricocher et 
provoquer des blessures 

ou des dommages 

vêtements et des bottes 
de protection.

mains et les pieds 
éloignés de la lame.

       

antidérapants et 
résistants.

Courant direct

enveloppantes et un 
casque anti-bruit. Volts

Élimination des batteries 
sans danger pour 
l'environnement

Symboles internationaux
Certains des symboles suivants peuvent être utilisés sur cette tondeuse. 

correcte de ces symboles vous permettra de mieux utiliser le produit 
et d’assurer votre sécurité.
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Conservez tous les avertissements et instructions pour référence 
ultérieure.
Le terme « outil électrique » dans les avertissements se réfère à votre outil 

sur batterie.

Sécurité de la zone de travail
• Gardez la zone de travail propre et bien éclairée. Les endroits 

encombrés ou sombres favorisent les accidents.
• N'utilisez pas les outils électriques dans des environnements 

explosifs, par exemple en présence de liquides, gaz ou poussières 
La mise en marche des outils électriques crée des 

• Tenez les enfants et les curieux à l'écart lorsque vous utilisez un outil 
électrique. Les distractions peuvent vous faire perdre le contrôle.

Sécurité électrique
• Les prises de l'outil électrique doivent être compatibles avec la prise 

d'adaptateur de prise avec des outils à prise de terre. Des prises non 

choc électrique.
• Évitez que le corps n'entre en contact avec des surfaces mises 

à la terre comme les tuyaux, les radiateurs, les cuisinières et les 
réfrigérateurs. Il y a un risque accru de choc électrique si votre corps est 
en contact avec la terre.

• N'exposez pas les outils électriques à des conditions humides ou 
mouillées. 
de choc électrique.

• 
ou débrancher l'outil. Éloignez le cordon de la chaleur, de l’huile, des 
bords tranchants ou des pièces mobiles. Les cordons endommagés 
augmentent le risque d’un choc électrique.

Avertissements de sécurité généraux concernant les 
outils électriques

SÉCURITÉ

Lisez tous les avertissements de sécurité et consultez toutes 

outil électrique. Le non-respect de ces avertissements et de ces 
instructions peut causer une décharge électrique, un incendie ou des 
blessures graves.
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SÉCURITÉ

• Lorsque vous utilisez un outil électrique en extérieur, utilisez une 
Utiliser un câble 

adapté à un usage en extérieur réduit le risque de choc électrique.
• Si vous ne pouvez éviter d'utiliser l'outil dans un environnement 

Le 

Sécurité personnelle
• Restez vigilant, soyez attentif à ce que vous faites et faites preuve 

de bon sens lorsque vous utilisez un outil électrique. N’utilisez pas 
l’appareil lorsque vous êtes fatigué, sous l’emprise de l’alcool ou de 
drogues ou après avoir pris des médicaments. Un moment d’inattention 
lors de l’utilisation d’un outil électrique peut provoquer des blessures 
corporelles graves.

• 
des lunettes de protection. L’utilisation d’équipement de protection 

sécurité antidérapantes, casque et protections auditives etc.) permet de 
réduire les risques de blessures corporelles.

• Évitez tout démarrage accidentel. Assurez-vous que l'interrupteur est 
en position d'arrêt avant de brancher la source d'alimentation et/ou 
la batterie et lorsque vous ramassez ou transportez l'outil. Transporter 
un outil électrique avec un doigt sur l’interrupteur ou le brancher sur une 
alimentation électrique alors que son interrupteur est en position marche 
favorise les accidents.

• Retirez les clefs de réglage et de serrage avant de mettre l’outil en 
marche. 
rotation de l’outil électrique peut entraîner des blessures corporelles.

• Ne vous penchez pas trop en avant. Gardez un bon équilibre en tout 
temps. Ceci permet un meilleur contrôle de l'outil électrique dans des 
situations inattendues.

• Habillez-vous correctement. Ne portez pas de vêtements amples ou 

vos gants des pièces en mouvement. Les vêtements amples, les bijoux 

• 
d’extraction et de récupération des poussières, veillez à ce que ces 
dispositifs soient bien raccordés et correctement utilisés. L’utilisation 

• Ne laissez pas l'habitude des fréquentes utilisations vous faire 
oublier et ignorer les principes de sécurité. Une action négligente peut 
provoquer de graves blessures en une fraction de seconde.
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SÉCURITÉ

Utilisation et entretien des outils électriques 

• Ne forcez pas l’outil électrique. Utilisez l'outil l’électrique adapté à 
votre application. L'outil électrique approprié fera mieux le travail et sera 
plus sécuritaire au rythme pour lequel il a été conçu.

• N’utilisez pas l'outil électrique si l'interrupteur ne le met pas en 
marche ou à l'arrêt. Tout outil électrique qui ne peut pas être contrôlé 
avec l'interrupteur est dangereux et doit être réparé.

• 

accessoires ou de ranger des outils électriques. De telles mesures 
de sécurité préventives réduisent le risque d’un démarrage accidentel 
de l’outil électrique.

• Rangez les outils électriques inutilisés hors de portée des enfants et 
ne laissez pas des personnes qui ne se sont pas familiarisées avec 
l'outil électrique ou ces instructions l’utiliser. Les outils électriques 
sont dangereux entre les mains des utilisateurs non formés.

• 
qu’aucune pièce mobile n’est mal alignée, grippée ou brisée et soyez 

de l’outil électrique. S'il est endommagé, faites réparer l'outil 
électrique avant de l'utiliser. De nombreux accidents sont causés par 
des outils électriques mal entretenus.

• Garder les outils de coupe propres et tranchants. Les outils de coupe 
bien entretenus avec des bords tranchants sont moins susceptibles de se 
coincer et sont plus faciles à contrôler.

• Utilisez l'outil électrique et les accessoires conformément à ces 
instructions, en tenant compte des conditions de travail et du travail 

de celles prévues pourrait entraîner une situation dangereuse.
• 

d’huile et de graisse. Les poignées et surfaces de prise glissantes ne 
permettent pas de manipuler et de contrôler l'outil dans des situations 
inattendues.

Utilisation et entretien des outils à batterie
• Rechargez uniquement avec les chargeurs de batterie ECHO 

eFORCE® Un chargeur adapté à un type de batterie peut créer un 
risque d'incendie lorsqu'il est utilisé avec une autre batterie.

• Utiliser uniquement avec la série de batteries ECHO eFORCE®

L’utilisation de toute autre batterie peut créer un risque de blessure et 
d’incendie.
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SÉCURITÉ

• 
métalliques comme des trombones, des pièces de monnaie, des clés, 

établir une connexion d'un terminal à un autre. Un court-circuit entre 
les bornes de la batterie peut provoquer des brûlures ou un incendie.

• Ne tentez pas d'ouvrir ni de détruire la batterie. Les électrolytes 
contenus dans la batterie sont corrosifs et peuvent causer des dommages 

lorsqu'elle est avalée.
• 

batterie; évitez tout contact. En cas de contact accidentel, rincez 
avec de l’eau. En cas de contact avec les yeux, consultez également 
un médecin. Le liquide s'échappant des batteries peut causer des 
irritations ou des brûlures.

• Faites attention lorsque vous manipulez la batterie pour éviter de 
la court-circuiter avec des matériaux conducteurs tels que des 
bagues, des bracelets, des clés, etc. La batterie ou le conducteur peut 

matériaux.
•  

fonctionnement imprévisible et provoquer un incendie, une explosion ou 
un risque de blessure.

• N'exposez pas une batterie ou un outil au feu ou à une température 
excessive. L’exposition au feu ou à des températures supérieures à 
130 C (266 F) peut provoquer une explosion.

• Suivez toutes les instructions de charge et ne chargez pas la batterie 

instructions. Un rechargement incorrect ou à des températures en 

risque d'incendie.

Sécurité des enfants
Des accidents tragiques peuvent se produire si l’utilisateur n’est pas au cou-
rant de la présence des enfants.
• -

lance d’un adulte responsable.
• 
• 

• 
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Service
• 

Cela 
garantira le maintien de la sécurité de l’outil électrique.

•  L’entretien des batteries 

agréés.

Avertissements de sécurité concernant les taille-haies

• 
N'enlevez pas le matériau coupé et ne retenez pas le matériau à couper 
lorsque les lames sont en mouvement. Les lames continuent de bouger 

lors de l’utilisation de la taille-haie peut provoquer des blessures 
corporelles graves.

• Transportez le taille-haie par la poignée, la lame arrêtée, en veillant 
à ne pas actionner l’interrupteur. Le fait de transporter correctement le 
taille-haie réduit le risque de démarrage par inadvertance et de blessure 
causée par les lames.

• 
taille-haie. Une manipulation correcte du taille-haie réduira le risque de 
blessures corporelles causées par les lames.

• Lorsque vous retirez des matériaux coincés ou procédez à l’entretien 
de l’appareil, assurez-vous que tous les interrupteurs sont éteints 
et que la batterie est retirée. Une mise en marche inattendue du taille-
haie lors de l’élimination de blocages ou de l’entretien peut entraîner des 
blessures graves.

• Tenez le taille-haie par ses surfaces de préhension isolées 

Les lames en contact avec un câble sous tension peuvent exposer des 
parties métalliques de l’outil et pourraient causer une décharge électrique

• 
de coupe. Des cordons ou câbles d’alimentation peuvent être cachés 
dans les haies ou les buissons et peuvent être accidentellement coupés 
par la lame.

• N’utilisez pas le taille-haie par mauvais temps, surtout s’il y a un 
risque de foudre. Cela diminue le risque d'être frappé par la foudre.

• Gardez une position stable. Gardez un bon équilibre en tout temps. Ne 
vous tenez pas sur des surfaces glissantes, inégales ou instables. Ne 
travaillez pas dans des positions anormales ou sur une échelle. Ne vous 
penchez pas trop en avant..

SÉCURITÉ
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SÉCURITÉ

Plage de température ambiante recommandée :

Mise en charge Usage/Décharge Entreposage

Bas Haut Bas Haut Bas Haut

Produit (1) 32°F (0°C) 113°F (45°C) 32°F (0°C) 113°F (45°C)

Batterie (2)(3) 39°F (4°C) 104°F (40°C) 32°F (0°C) 113°F (45°C) 32°F (0°C) 113°F (45°C) 

Chargeur 39°F (4°C) 104°F (40°C) 32°F (0°C) 113°F (45°C) 

(1) Part du principe que la batterie vient d’être retirée du chargeur ou était 
stockée dans la plage de température indiquée pour l’usage du chargeur de 
39°F (4°C) - 104°F (40°C).
(2) Les batteries chaudes par une température ambiante élevée nécessitent des 
temps de charge prolongés.
(3)

recommande de les stocker avec 3 témoins verts allumés sur l’indicateur 
d'autonomie de batterie (BCI) et à température ambiante.

Note : L’entreposage à long terme des batteries dans des états ou à des 
niveaux de charge sur l’indicateur d'autonomie de batterie (BCI) autres que 
ceux mentionnés plus haut risque de dégrader leurs performances et leur 
autonomie.
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SÉCURITÉ

Déclaration de la FCC

Cet appareil est conforme aux normes Partie 15 du FCC. Le fonctionnement 
dépend des deux conditions suivantes :
• Cet appareil ne devrait pas causer d'interférence.
• 

interférence pouvant provoquer une opération non souhaitée.

Tout changement ou modification non expressément approuvé 
par la partie responsable de la conformité pourrait annuler le droit 
de l’utilisateur d’utiliser l’équipement.

Cet appareil a été testé et jugé conforme aux limites des appareils digitaux de 
classe B, en vertu des normes de la Partie 15 du FCC.
Ces limites sont conçues pour apporter une protection contre les brouillages 

peut émettre de l’énergie radioélectrique et, s’il n’est pas installé et utilisé 
conformément aux instructions, il peut provoquer des interférences nuisibles à 
la réception de la radio ou de la télévision. La réception peut être déterminée 
en éteignant et en rallumant l’appareil. Nous encourageons l’utilisateur à 
essayer de corriger l’interférence en prenant une ou plusieurs des mesures 
suivantes :
• Réorientez ou déplacez l'antenne de réception.
• Augmentez la distance entre l'appareil et le récepteur.
• 

récepteur est branché.
• Consultez le vendeur ou un expert en installation radio/TV pour obtenir de 

l'aide.
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SÉCURITÉ

Élimination des batteries sans danger pour 
l'environnement

Les matières toxiques et corrosives ci-dessous se trouvent dans les batteries 

jeter une batterie au lithium-ion endommagée ou usée, contactez 
votre agence locale d'élimination des déchets ou l'agence locale 
de protection de l'environnement pour obtenir des informations 

batteries au lithium-ion.

rechargez pas et ne l’utilisez pas. Jetez-la et remplacez-la par 
une nouvelle batterie. N'ESSAYEZ PAS DE LA RÉPARER ! Pour 
prévenir les blessures et les risques d'incendie, d'explosion 

l'environnement :
Couvrez les bornes de la batterie avec du ruban adhésif résistant.
N'essayez PAS de retirer ou de détruire l'un des composants de la 
batterie.
N'essayez PAS d'ouvrir la batterie.
En cas de fuite, les électrolytes rejetés sont corrosifs et toxiques. 
NE laissez PAS entrer la solution dans les yeux ou en contact 
avec la peau et ne l’avalez pas.

ménagères.
N’incinérez PAS les batteries.
NE LES Mettez PAS dans un endroit où ils feront partie d'un site 

municipaux.
Emmenez-les dans un centre de recyclage ou d'élimination 
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DESCRIPTION
DESCRIPTION

nouvelle peut être commandée auprès de votre revendeur ECHO. L'étiquette 
de sécurité est à titre d'exemple seulement. Votre étiquette peut apparaître 

1. Fourreau
2. Garde protectrice 
3. Poignée avant
4. Interrupteur de présence de l’utilisateur sur la poignée avant
5. Interrupteur de déclenchement
6. Lame

AV ER TISSEMEN T: Pour réduire le risque de blessure, l'utilisateur doit lire le

 

m anuel d'instructions.  N'utilisez pas cette machine sous la 
pluie. Stockez uniquement à l'intérieur ; évitez l'humidité ou l'eau.  Utilisez uniquement la 
batterie ECHO LBP-56V125. Reportez-vous au manuel d'instructions des blocs-piles et des

 

chargeurs supplémentaires.

 

ADVER TENCIA:

 

Para disminuir el riesgo de sufrir lesiones, el usuario debe leer el 
m anual de instrucciones. No exponer a la lluvia. Guardar en interiores y

 

evitar la humedad o el agua. Usar solo con una batería ECHO LBP-56V125.Consulte el manual de 
instrucciones para paquetes de baterías y cargadores adicionales.

T:
 

 
 

 
 

.

 

W ARNING :

 Made in China/Fabriqué en Chine/
Hecho en China

hedge trimmer / Taille-haie    
 / Cortasetos

To reduce the risk of injury, user

 

m ust read instruction manual. Do 
not expose to rain. Store indoors only, avoid moisture or water.

 

Use only with ECHO eForce battery series. See instruction 
m anual for additional battery packs and chargers.

 

56V Build date:1-800-432-3246

SN:

DHC-2300

QR:

6 2 3

1
4 5



peuvent être nécessaires.

immédiatement votre revendeur ou revendeur ECHO des pièces 

pièces manquantes.
1       Taille-haie
1       Manuel d'utilisation
1       Fourreau
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CONTENU

Installation et retrait de la batterie

Le taille-haie fonctionne lorsque la batterie est installée, que 
le voyant d’alimentation DEL est allumé et que l’interrupteur 

poignée avant sont enclenchés. Assurez-vous que le taille-haie 
est correctement positionné pour éviter une perte de contrôle et 
d’éventuelles blessures graves. Gardez les pièces mobiles du 
taille-haie hors du sol et loin des objets qui pourraient s’emmêler.

La batterie est livrée partiellement chargée en usine et doit être 

Remarque : Voir le manuel d'utilisation séparé fourni avec la batterie.

Pour obtenir une liste complète des batteries 
compatibles avec cet outil et tous les outils eFORCE  , 
scannez ce code ou consultez le site 
https://www. echo-usa.com/battery-information.



• 
• 

de retirer la batterie.
• 

chargeur.

la batterie.

       s’encliquette.

Installation de la batterie

7
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Retirer la batterie
.

 Utilisation

• 
peuvent se couper.

• 
• 
• 

risque de blessures corporelles.

Les pièces mobiles peuvent amputer les doigts ou causer des 
blessures graves.

toutes les ouvertures.
Arrêtez toujours le moteur, retirez la batterie et assurez-vous que 
toutes les pièces mobiles sont complètement arrêtées avant de 
retirer les obstructions, de nettoyer les débris ou d'entretenir 
l'unité.



PAS LA LAME! ELLE PEUT ÊTRE DANGEREUSE ET CAUSER LA MORT. 

1. 
vous d’elle.

avant d’essayer de dégager la lame.

Démarrage de l’unité

Lors du démarrage de l'unité, respectez les précautions décrites 
dans la section « Sécurité ». Le non-respect de ces précautions 
peut provoquer un accident ou des blessures, voire entraîner la 
mort.

DHC-2300
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Utilisation

1. 
de présence de l’utilisateur sur la 
poignée avant (4) enfoncé d’une 
main.

2. 
l’autre main.

Arrêt de l’unité
l’interrupteur de présence de l’utilisateur sur la poignée avant et 

Si le taille-haie ne s’arrête pas lorsque l’interrupteur de présence 
de l’utilisateur sur la poignée avant

taille-haie

4

5



Faites réparer l'unité de réparation par votre revendeur 
agréé ECHO avant de l'utiliser à nouveau. Si la machine tombe 

quelques secondes.
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Utilisation

Conseils d’utilisation

       la haie à la hauteur désirée.

ce qu’il soit plus étroit en haut. Une 
plus grande partie de la haie sera 
ainsi visible.

1. -
lisant dans des arbustes denses. 
Cela pourrait bloquer la lame. Si 
les lames s’arrêtent en raison d’un 
blocage :
• 

que la lame s'arrête complète-
ment.

• 
• 

2. 
de coupe.

3. 

balayage large pour que les tiges 
entrent en contact directement avec 
la lame.

ENTRETIEN

Les pièces mobiles peuvent amputer les doigts ou causer des 
blessures graves. Gardez les mains, les vêtements et les objets 

moteur et assurez-vous que toutes les pièces mobiles sont 
complètement arrêtées avant de retirer les obstructions, 
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ENTRETIEN

L'utilisation d'une unité mal entretenue peut entraîner des 
blessures graves pour l'opérateur ou les personnes se trouvant 

telles qu'elles sont écrites, sinon des blessures graves peuvent 
en résulter.

Votre appareil est conçu pour fournir de nombreuses heures de service sans 
problème. Un entretien régulier et programmé aidera votre unité à atteindre cet 

réparations.

Niveaux de compétence
Niveau 1 = Facile. Des outils communs peuvent être nécessaires.

nécessaires.
Niveau 3 = Consultez votre détaillant.

Intervalles d'entretien

de nettoyer les débris ou d'entretenir l'unité. Laissez l'unité 

protéger les mains des arêtes vives et des surfaces chaudes.

COMPOSANT/SYSTÈME ENTRETIEN
PROCÉDURE

REQUIS

COMPÉTENCE

Quotidien ou avant utilisation

Batterie et compartiment 
à batterie Inspecter/nettoyer*

1Vis/écrous/boulons Inspecter/serrer/rem-
placer*

Lames Inspecter/nettoyer1
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Nettoyage de la batterie et du compartiment de la 
batterie

Risque de choc électrique ou d'incendie. N'utilisez pas 
de matériaux conducteurs pour nettoyer la batterie ou le 
compartiment de la batterie.

• 
débris de la batterie et du compartiment de la batterie.

• 

-
sement après chaque séance de travail :
• 
• 
• 

supérieur de la lame.

Armor®.

REMARQUE IMPORTANTE : Les intervalles indiqués correspondent 
aux laps de temps maximaux. L’utilisation réelle et votre expérience 
détermineront la fréquence de l’entretien 
requis.

REMARQUES SUR LA PROCÉDURE D'ENTRETIEN :

* Le remplacement est recommandé en fonction de la découverte de 
dommages ou d'usure lors de l'inspection.

ENTRETIEN
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DÉPANNAGE

DÉPANNAGE

Problème Cause Solution

Le moteur ne 
démarre pas 
lorsque vous 

l’interrupteur à 

La batterie n’est pas 
est correctement installée 
dans la machine.

La batterie est dé-
chargée.

L’interrupteur de pré-
sence de l’utilisateur 
sur la poignée avant 
n’est pas enclenché.

présence de l’utilisateur sur 
la poignée avant.

La machine 
dégage de la fu-
mée pendant le 
fonctionnement.

La machine est en-
dommagée.

-
diatement.

Le moteur 

les lames ne 
bougent pas.

La machine est en-
dommagée.

Les lames sont blo-
quées.

-

Il y a trop de 
bruit ou de 
vibrations pen-
dant le fonction-
nement.

Les pièces sont des-
serrées.

endommagée.

Les pièces sont en-
dommagées.
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STOCKAGE

Taille-haie

Batterie

Chargeur

stockage qui comprend les éléments suivants :
1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 

des enfants.

1. 
2. 

enfants.
3. Entreposer à des températures comprises entre -20 °C ( -4 °F) et 60 °C 

(140 °F).
4. 

sa capacité.

1. 
2. 
3. 

enfants.

STOCKAGE
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SPÉCIFICATIONS

SPÉCIFICATIONS
Voltage 56V

Vitesse à vide 3200 SPM

Longueur de la lame 552 mm (22 po)

Capacité de coupe

Poids (sans batterie)

Batterie :
Modèle
Type
Voltage
Type de chargeur
Tension d'entrée du chargeur

Batteries de série ECHO eFORCE® 56V
Li-ion

CCVC

Chargeur modèle Chargeur de batterie de série ECHO 
eFORCE® 56V 
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ENREGISTREMENT DU PRODUIT
Merci d'avoir choisi ECHO Power Equipment

Your-ECHO pour enregistrer votre nouveau produit en ligne. C'est RAPIDE 

L'enregistrement de votre achat nous permet de communiquer avec vous dans 

dessous et le poster à :

ECHO Incorporated, Enregistrement du produit, PO Box 1139, 
Lac de Zurich, IL 60047.

ENREGISTREMENT DU PRODUIT
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ENREGISTREMENT DU PRODUIT
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GARANTIE

Relevé de garantie limitée pour les produits portables ECHO de 56 volts 

Mandats d’ECHO Incorporated à l’acheteur au détail d’origine que ce produit 
d’extérieur de marque ECHO de 56 volts est exempt de défauts de matériaux 

de la date d’achat :
  Si le produit est destiné à l’usage du propriétaire :

• Unités et outil nu - 5 ans

• Batterie ou chargeur – 2 ans

 Si le produit est destiné à un usage commercial :
• Unités et outil nu - 2 ans
• Batterie ou chargeur – 2 ans

batteries et chargeurs.

TM et les têtes de tondeuse en nylon pour 
l’utilisation par le propriétaire ou usage non producteur de revenus seront 
couvertes pour les défaillances dues à des défauts de matériaux ou de 

ou d’autres structures n’est pas couverte par cette garantie. 
Cette garantie s’étend uniquement à l’acheteur au détail d’origine et commence 
à la date de l’achat au détail d’origine.

défectueuse en matériaux ou en fabrication sera réparée ou remplacée sans 
frais pour les pièces et la maind’oeuvre par un Concessionnaire ECHO. 

garantie ne sont garantis que pour le reste de la période de garantie d’origine.

Concessionnaire ECHO pendant la période de garantie. Les frais de livraison 
du produit au centre de service pour les travaux de garantie et les frais de 
retour au propriétaire après la réparation ou le remplacement seront payés 
par le propriétaire. La responsabilité d’ECHO Incorporated à l’égard des 

et aucune réclamation de violation de garantie ne doit être un motif d’annulation 
ou d’annulation du contrat de vente de tout produit d’extérieur de marque 
ECHO de 56 volts. Une preuve d’achat sera exigée par le concessionnaire 
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GARANTIE

l’opérateur. Cette garantie ne couvre pas la détérioration normale due à 

Cette garantie ne couvre pas les dommages aux chargeurs ou aux batteries 
par une tension de charge incorrecte et les batteries qui ont été exposées à 

aux batteries qui n’ont pas été correctement chargées ou aux batteries qui ont 
atteint leur durée de vie utile.

Cette garantie ne s’applique à aucun dommages au produit qui résultent d’un 

s’étend pas aux réparations rendues nécessaires par l’usure normale ou par 
l’utilisation de pièces ou d’accessoires qui sont incompatibles avec le produit 

haie et roues.

précédemment fabriqué.

Toutes les garanties implicites sont limitées dans la durée à la période de 

déclinées dans leur intégralité après l’expiration de la période de garantie de 

Incorporated en vertu de cette garantie est strictement et exclusivement 
limitée à la réparation ou au remplacement de pièces défectueuses. ECHO 

autre obligation. Certains États n’autorisent pas les limitations sur la durée d’une 

du produit à un concessionnaire pour les produits d’extérieur de marque ECHO 

perte de temps ou inconvénient. Certains États n’autorisent pas l’exclusion 

limitation ou l’exclusion ci-dessus peut ne pas s’appliquer à vous.
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GARANTIE

également avoir d’autres droits qui varient d’un État à l’autre.
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REMARQUES

REMARQUES
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REMARQUES
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